
Hannes Swoboda wniósł następującą poprawkę ustną:

Poprawka 4

24a. wzywa Radę i Komisję, by odgrywały aktywną rolę w trwającym procesie reformy konstytucyj-
nej w Bośni i Hercegowinie, z myślą o osiągnięciu porozumienia między siłami politycznymi a opinią
publiczną co do wyjścia poza ramy instytucjonalne określone w porozumieniach z Dayton, o odciąże-
niu i racjonalizacji obecnej architektury instytucjonalnej w celu stworzenia bardziej efektywnego i
samowystarczalnego państwa, a także z myślą o przyszłej integracji europejskiej i w celu określenia
warunków demokracji przedstawicielskiej, likwidującej obecne podziały etniczne;

5. Zwalczanie przemocy wobec kobiet

Spraw.: Maria CARLSHAMRE (A6-0404/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

podtytuł przed ust. 1 3s PPE-DE +

ust. 1 lit. e) § tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 1 po pu. 1 1 PPE-DE -

2 PPE-DE +

6 GUE/NGL ge - 258, 313, 39

podtytuł przed ust. 2 4s PPE-DE +

ust. 3 lit. f) § tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 3 po lit. h 7 GUE/NGL +

ust. 4 lit. b) § tekst oryginału + poprawka ustna

ust. 4 po lit. d) 8 PSE ge + 362, 217, 21

ust. 4 lit. f) § tekst oryginału go +

ust. 4 po lit. f) 9 PSE +

po ust. 15 10 UEN -

11 UEN gp

1 -

2

Przed pu uzasadnienia A 12 ALDE +
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Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge — uwagi

po pu A 13 ALDE gp

1 +

2 -

Po pu uzasadnienia K 5 GUE/NGL gp

1 +

2 -

głosowanie: nad rezolucją (jako całością) gi + 545, 13, 56

Wnioski o głosowanie odrębne

ALDE: ust. 4 lit. f)
PPE-DE: ust. 4 lit. f)

Wnioski o głosowanie imienne

Sprawozdawca (ALDE): głosowanie końcowe

Wnioski o głosowanie podzielone

ALDE, PPE-DE

popr. 5
pierwsza część: „mając na uwadze … handlu kobietami”
druga część: „a prostytucja … pomiędzy płciami;”

GUE/NGL

popr. 11
pierwsza część: Całość tekstu z wyłączeniem słów „i okaleczaniem narządów płciowych”
druga część: te słowa

IND/DEM

ust. 1 lit. e)
pierwsza część: Całość tekstu z wyłączeniem słów „i przyszłym Europejskim Instytutem ds. Równości Płci”
druga część: te słowa

ust. 3 lit. f)
pierwsza część: „uwzględnienia faktu … ofiary przemocy”
druga część: „a także rozważenia … prawa krajowego”

PSE

popr. 13
pierwsza część: Całość tekstu z wyłączeniem słów „bliskich”[wiersz 1] oraz „bliskim” [wiersz 6]
druga część: te słowa
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Różne

Zbigniew Zaleski złożył następującą poprawkę ustną do ust. 4 lit. b):

b) zapewnienie właściwego przeszkolenia psychologicznego, z uwzględnieniem problematyki dzieci,
personelu właściwych organów zajmujących się przemocą mężczyzn wobec kobiet, takiego jak
policjanci, personel sądów, personel służby zdrowia, pedagodzy, osoby pracujące z dziećmi i mło-
dzieżą oraz pracownicy socjalni i strażnicy więzienni; w przypadku psychoterapii dzieci jest rzeczą
szczególnej wagi, aby psychologowie lub terapeuci dziecięcy byli zorientowani w problematyce
przemocy mężczyzn wobec kobiet, tak aby nie umniejszano ani nie trywializowano przemocy
ojca wobec matki lub dziecka;

6. Równość kobiet i mężczyzn w Unii Europejskiej

Spraw.: Edite ESTRELA (A6-0401/2005)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge —
uwagi

§ 3 1 PSE +

§ tekst oryginału go

§ 5 § tekst oryginału go +

§ 8 § tekst oryginału go +

§ 25 § tekst oryginału go +

punkt uzasadnienia B § tekst oryginału gp

1 +

2 +

pu C § tekst oryginału gp

1 -

2/ge + 346, 253, 18

pu uzasadnienia I § tekst oryginału go +

pu J § tekst oryginału gp

1 +

2 +

pu S § tekst oryginału go +

głosowanie: nad rezolucją (jako całością) +

Wnioski o głosowanie odrębne

ALDE: punkt uzasadnienia S oraz ust. 8
IND/DEM: punkty uzasadnienia I i S, ust. 5, 8 i 25
PPE-DE: punkt uzasadnienia C i ust. 3

Wnioski o głosowanie podzielone

ALDE

pu C
pierwsza część: „mając na uwadze … ubezpieczenia prywatne”
druga część: „oraz mając na … 141 Traktatu WE”

pu J
pierwsza część: Całość tekstu z wyłączeniem słów „nadal istnieje podział … w wyniku którego”
druga część: te słowa
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